
Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 2. září 2009 — 
E.ON Ruhrgas a E.ON Földgáz Trade v. Komise 

(Věc T-57/07) ( 1 ) 

(„Žaloba na neplatnost — Hospodářská soutěž — Spojení 
podniků — Rozhodnutí prohlašující spojení za slučitelné se 
společným trhem — Závazky — Dopisy Komise týkající se 
závazků — Akty nenapadnutelné žalobou — Nepřípustnost“) 

(2009/C 267/114) 

Jednací jazyk: angličtina 

Účastnice řízení 

Žalobkyně: E.ON Ruhrgas International AG (Essen, Německo) a 
E.ON Földgáz Trade Zrt (Budapešť, Maďarsko) (zástupci: G. 
Wiedemann a T. Lübbig, advokáti) 

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupci: A. Bouquet 
a V. Di Bucci, zmocněnci) 

Předmět věci 

Žádost o zrušení rozhodnutí údajně obsažených v dopisech 
Komise ze dne 19. prosince 2006 a 16. ledna 2007, týkajících 
se závazků přijatých E.ON Ruhrgas International AG a uvede­
ných v článku 3 rozhodnutí Komise ze dne 21. prosince 2005, 
kterým Komise prohlašuje spojení za slučitelné se společným 
trhem a Dohodou o EHP (věc COMP/M.3696 — E.ON/MOL) 

Výrok 

1) Žaloba se odmítá jako nepřípustná. 

2) E.ON Ruhrgas International AG a E.ON Földgáz Trade trade Zrt 
ponesou vlastní náklady řízení, jakož i náklady vynaložené Komisí 
Evropských společenství. 

( 1 ) Úř. věst. C 95, 28.4.2007. 

Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 4. září 2009 — 
Pioneer Hi-Bred International v. Komise 

(Věc T-139/07) ( 1 ) 

(„Sbližování právních předpisů — Záměrné uvolňování gene­
ticky modifikovaných organismů do životního prostředí — 
Postup k udělení souhlasu k uvedení výrobků na trh — 
Opomenutí Komise předložit návrh opatření regulativnímu 
výboru — Žaloba pro nečinnost — Bezpředmětnost sporu 

— Nevydání rozhodnutí ve věci samé“) 

(2009/C 267/115) 

Jednací jazyk: angličtina 

Účastnice řízení 

Žalobkyně: Pioneer Hi-Bred International, Inc. (Iowa, Spojené 
státy) (zástupce: J. Temple Lang, solicitor) 

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupci: původně 
D. Lawunmi a C. Zadra, zmocněnci, poté P. Oliver a C. Zadra, 
zmocněnci) 

Předmět věci 

Návrh směřující v souladu s článkem 232 ES k určení, že 
Komise tím, že nepředložila na základě čl. 5 odst. 2 rozhodnutí 
Rady 1999/468/ES ze dne 28. června 1999 o postupech pro 
výkon prováděcích pravomocí svěřených Komisi (Úř. věst. L 
184, s. 23; Zvl. vyd. 01/03, s. 124) regulativnímu výboru 
návrh opatření, která měla být přijata s ohledem na oznámení 
žalobkyně týkající se uvedení geneticky modifikované kukuřice 
1507 na trh, Komise nesplnila povinnosti, které pro ni vyplývají 
z čl. 18 odst. 1 směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2001/18/ES ze dne 12. března 2001 o záměrném uvolňování 
geneticky modifikovaných organismů do životního prostředí a o 
zrušení směrnice Rady 90/220/EHS (Úř. věst. L 106, s. 1; Zvl. 
vyd. 15/06, s. 77) 

Výrok 

1) O této žalobě již není třeba rozhodnout. 

2) Komise Evropských společenství ponese vlastní náklady řízení, jakož 
i náklady řízení vynaložené společností Pioneer Hi-Bred Internati­
onal, Inc. 

( 1 ) Úř. věst. C 155, 7.7.2007. 

Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 7. září 2009 — 
LPN v. Komise 

(Věc T-186/08) ( 1 ) 

(„Žaloba na neplatnost a na náhradu škody — Životní 
prostředí — Směrnice 92/43/EHS — Odložení stížnosti — 
Nezahájení řízení pro nesplnění povinnosti — Přístup k doku­
mentům — Nařízení (ES) č. 1049/2001 — Zjevná nepřípust­

nost — Nevydání rozhodnutí ve věci samé“) 

(2009/C 267/116) 

Jednací jazyk: portugalština 

Účastnice řízení 

Žalobkyně: Liga para Protecção da Natureza (LPN) (Lisabon, 
Portugalsko) (zástupkyně: P. Vinagre e Silva, advokátka) 

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupkyně: P. Costa 
de Oliveira a D. Recchia, zmocněnkyně) 

Vedlejší účastnice řízení podporující žalovanou: Portugalská republika 
(zástupci: L. Inez Fernandes, T. Moreira a A. de Oliveira 
Mendonça, zmocněnci, ve spolupráci s D. Abecasisem a A. 
Marquesem, advokáty)
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